iunea, Administratinnes 


ipogralla: 
BRAȘOV, piața maro Nr 22, 
ferisori nefrancate nu se pri- 
mescù, Manuscripte nu se re- 
trimit! 


Birourile de anuuciari: 
Braşovii, piața mare Nr. 
Inserate mai primescă în Viena: 


|. Rudolf Mosse, Haasenstein & Vogler 


(bi Meas), Heinrich Schalek, Alots 
Bernd!, A. Dukes, A. Oppelik, J. Dan- 
mrg; în Budapesta: A. F. Gold- 
derger, Anton Merei, Eckstein Bernat; 
Frankfurt: G. L. Daube: în Ham- 
burg: A. Steiner. 
Preţult inserțiuniloră : o serià 
pumondă pe o colână 6 cr. 
i 3 er. timbru pentru o pu- 
blioare. Publicări mai dese 
după tarifă şi învoi6lă. 

Reclame pe pagina III-a, o se- 
ră 10 er. v. a. seu 80 bani. 
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Braşovi, Duminecă, 17 (29) Aprilie 


A T 3 fl 
; 0 fran ése 
luni 
10 franci, 
Se prenumeră la tóte ofi- 
ciele postale din întru şi din 
afară şi la dd. colectori. 
Abonamentulă pentru Brașoră: 
la administraţiune, piaţa mare 
Nr. 22, stagiulu I. : pe unŭ anŭ 
y 10 f., ape gge luni 5 fi., pe trei 
lun? 2 A. 50 cr. Cu dusuli în 
e 12 f., pe 


„Gazeta! iese în: fie-care di. 
Abonamente pentri Austro- Unga ri Tia 
Pe uni 2 fl., pe gåse l 

6 a de ză uni 
Ru! umânia și stpăinătatg: 
Pe ună ani „pe 
20 sie pe pas ani 


asā: Pe ună anii 
ése luni 6 fl., pe trei luni 3A. 
nü esemplară 5 cr. v. a. séu 


15 bani. 
Atât abonamentele câtă şi 


inserţiunile sunt a se plăti 
înainte. 


1888. 


Brașovi, 16 Aprilie st. v. 1888. 

Presupunerea nostră sa ade- 
verită. Precum ne arată raportul 
ce lamă primită despre decur- 
suli procesului de pressă alŭ „Tri- 
bunei,“ representantuli ministeriu- 
lui publicii a acusată mai multă 
pressa română în genere, decâtă 
sa ocupati cu articululă încrimi- 
nată ali numitei foi. 

Lociăţiitorulă procurorului ge- 
nerali Dr. Jeszenszky a redicatiă 
cele mai grave acusări în contra, 
diaristicei române dicândă, că ea 
ar denatura faptele, ar născoci 
neadevăruri și ar aprinde din nou 
foculă discordiei. 

Vomă rěspnnde la rêndulă 
nostru la aceste învinuiri pline de 
patimă orbă şi lipsite de ori-ce 
temeiu și nu vomiă remân6 da- 
tori cu nimică „amabilelui“ pro- 
curoră, care cu tâtă „eleganța es- 
teriorului său,“ cu tótă „privirea“ 
blăjină din ochii săi albastri“ şi 
cu tâte „mișcările sale muieresci“ 
despre care fantaseză o fâiă un- 
gurescă din Cluşiu, sa răpedită 
ca unii tigru flămândă asupra dia- 
risticiloră români vorbindi toti 
numai de ei, învinuindu-i toti nu- 
mai pe ei pentru tote, ca şi când 
ei ar fi produsă tâtă nemulțămirea 
ce domnesce adi nu numai între 
naţionalităţi, ci chiar şi între 
Unguri. 

Pentru acuma ne mărginimă 
a atrage atențiunea asupra unei 
împrejurări caracteristice. Verdic- 
tul condamnatorii de Mercurea 
trecută pare a fi avutii menirea de 
a servi ca unii felii de „piece de 
vesislance“ pentru cei ce voiesc să 
sârbă intr'o lingură de apă pe pre- 
tinşii „agitatori“ români, diariștă 
oră nediariștă. 

Cumcă foile ungurescă din Pesta, 
voră 'aproba din tâtă inima rigó- 
rea pedepsei dictate la Cluşiu, nu 
mai putea fi nici o îndoslă; der 
cumcă oficioșii unguri se voră fo- 
losi de verdictulă din Clușiu spre 
a preocupa opiniunea publică în 
contra generalului Doda, care, pre- 
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d). 


Revistă literară. 
V; 
Întrună studiu despre literatura ro- 


„mânescă publicată în Romănische 


Kunstdichtungen de Th. Alexi, 
citescii la pag. 16: „Novele şi ro- 
mane vrednice de cetită au seris 
răposatulă I. A. Lăpădatu și Theochar 
Alexi în „Albina Carpaţiloriă“. 
Mai târdiu ună prospect, cè vestia apa- 
riția romanului „Beiù, Vodă, Domnă,“ 
totă de Th. Alexi, spunea, că scrierea 
acesta va face epocă în desvoltarea ro- 
manului la noi: două afirmaţii, de cari 
publicaţiile d-lui Alexi s'au făcută vino- 
vate, fără să-i ceră nimeni semă. Ajunsi 
astfelă vestită în mulțime, ună redactorii 
la însăroineză s5i scrie romane pentru 
foia sa şi de-aci încolo d-lă Alexi are 
prilejă să se pună la vorbă numără de 
numării cu cetitorii români, să-i deprindă 
cu o cetire lipsită de ori-ce seriositate, 
cu „potopuri de cuvinte în pustiuri de 


cum scimiă, este citată înaintea tri- 
bunalului din Aradpeldiua de 14 
luniu n., la atâta obrăsniciă totii 
nu ne-amii așteptată. 

Sa totii amânată procesuli 
intentatii d-lui generală Doda și 
multă vreme nu s'a sciută nimici 
despre intenţiunile, guvernului față 
cu eli. Hată însă ce i se telegra- 
fiază din Pesta, a doua di după 
pronunţarea verdictului din Clușiu, 
diarului „Neue freie Presse“, care 
primesce informațiunile sale din 
cercurile guvernamentale : 

„In faţa condamnării la închi- 
s6re de unii anii a diaristului ro- 
mână Slavici, întâmplată eri în 
Cluşiu, pentrună articulii publi- 
cati de elii în „Tribuna“ asupra 
alegere: generalului Doda, care 
sentință se aprobă de tótă pressa 
de aici, ună ală doilea procesii 
politică, ce stă înainte, deştâptă 
ună interes mai mare...% 

După acesta întroducere, a că- 
reia tendinţă de a preocupa opi- 
nia publică în contra generalului 
Doda este vădită, i se raporteză 
fóiei vienese causa pentru care 
generalul Doda e trasă înaintea 
tribunalului din Aradă și i se co- 
munică, că generaluli a rugată 
pe deputatul Carolă Eötvös să-i 
fiă apărătorii, ceea ce acesta a și 
promist. 

Metoda de a preocupa şi su- 
muţa opiniunea publică în ajunul 
proceseloră politice nu se mai 
practică adi, precum ami arătată, 
decâtii numai de cătră agitatorii 
unguri. Amară se înș6lă ei însă 
dacă presupună, că prin asemenea 
nedemne uneltiri vorăi amăgi lu- 
mea făcându-o së credă lucruri, 
ce numai reua lorii consciință e 
în stare a le născoci. 


Turcia, și Grecia, 

Se scie că Grecia face nencetată 
propagandă  panelenistă în Macedonia 
prin mstropoliții, episcopii şi dascălii 
greci de acolo. Guvernulă grecescă chel- 
imeșce sume enorme cu acâstă propa- 


gandă, îndreptată mai alesi în contra 
desvoltării naționale şi culturale a Ro- 
mâniloră macedoneni. Aceste uneltiri 
grecesci, care în timpul de adi întâm- 
pină pretutindenea cele mai amar! de- 
sastre, suntă bine- cunoscute guvernului 
turcesc, care nu se mai lasă a fi ade- 
menită de intrigile și apucăturile viclene 
ale agenţiloră guvernului greci, ce cu- 
trieră Macedonia, Epirulă și Albania spre 
a spori aderenţii ideii paneleniste. 

In fruntea acestori agenţi suntù me- 
tropoliții și episcopii greci din acele 
părți. Românii macedoneni au avuti să 
sufere multi din partea acestori nen- 
frânați uneltitori, suferă și astădi chiar, 
fără însă ca së le mai pâtă strica, căci 
Românii se desvâltă cu pași repegi, se'n- 
chiagă toti mai multă şi ori-ce uneltire 
grecâscă se sfărâmă de resistența ele- 
mentului românescă. 

Numai asemeni uneltiri au pututù 
pricinui în dilele acestea destituirea Me- 
tropolitului grecescă din Serres, de că- 
tră guvernul turcesei. S'a supărată foci 
de acesta și patriarchulă şi guvernulă 
grecesci. De aci mare încordare în rela- 
țiunile dintre Grecia și Turcia. Guver- 
nulă grecă, care avea de gândi să tri- 
mâtă la Constantinopolă ună solă, spre 
a duce Sultanului marea cruce a ordi- 
nului Mântuitorului, a renunțată la acesta, 
Ba totii ministeriulă grecă cu gura mare, 
toti elă a făcută Porții observaţiuni 
pentru „persecuțiunile“ îndreptate con- 
tra elementului grecescă din Turcia, şi 
în acelașă timpi sa încercată, der în- 
zadarii, să facă pe Porta a înțelege, că 
dorința Greciei e „mănţinereat sta- 
tului quo în Macedonia, er nu cum 
iei Slavii, că Grecii voescù să aducă 
pe tapetă cestiunea macedonenă, prin 
răsvrătire, ațîțândă prin acesta pe Turcia 
în contra Elenismului. 

Pârta cundsce multi prea bine pe 
Greci, decâtă ca să mai crâdă asemenea 
desvinovăţiri, după-ce prinși suntă mai 
în fiăcare di asupra faptului. Cetele de 
brigand ce au începută a se ivi în mare 
numără în Macedonia, și încă conduse 
de oficeri greci, pentru ca së aducă 
neliniște şi turburare, de sigură nu vori 
contribui a spăla pe cei din Atena de 
învinuirile ce le merită. Unele din pu- 


terile europene au și începută ai ad- 
monia pentru aceste uneltiri, cari numai 
simpatii nu le vorii câştiga. 


Procesulii de pressă alii „Tribunei“ 

(Raporti specială ali „Gaz. Trans.) 

Clușă, 25 Aprilie 1888. 

Apărarea d-lui lânii Slavici. 

Onor. tribunală, stimaţi juraţi! 

Më veți ierta, decă apărarea nu va, 
merge tocmai fluentă, pentru-că de multă 
nu am vorbiti unguresce, dedrece n'am 
prea avută ocasiune și şi de altmintrelea, 
posiția mea e cu multă mai grea, de- 
câtă a acusatorului, pentru-că eu trebue 
së mă apără. 

Trebue înainte să declară, că atunci, 
când am primitit actulă de acusare, am 
fostii convinsă, că nu potă fi judecată, 
pentru-că în acestă acti nu este nici o 
învinuire întemeiată. Eu am aflată în- 
tr'ânsa învinuirea, că am agitată în 
contra naţiunei maghiare. Nu e în elăi 
acesta. Nici n'am voito şi nici actulă 
de acusare nu o arată, Și am credută 
că onor. procuratură o va arăta cu acesta, 
oeasiune, der din vorbirea de acusare ce 
am audit'o acesta nu resultă, pentru-că 
mai îutâiu vorbesce numai în genere 
despre nisce lucruri, cari n'au loci aicea. 
Pote că ari ave loci în dietă seu în 
altă adunare politică, 

E vorba de marea ideă de naţiona- 
litate şi discursulă de acusare arată aici 
câte și mai câte a făcută națiunea ma- 
ghiară pentru naţionalităţi. Aști pute să 
răspund la tote aceste; cel puţini mï- 
s'a dată ocasiune şi pote așă pute să 
arătă, că acestă cestiune totuși nu 
este aşa, cum dice procurorulă. Credă 
însă că acesta ar fi uni abusă, căci eu 
n'am venită aicea ca să esprimii aceste 
adevăruri, ci am venită ca să mă apără. 
Tocmai așa de puţini voiu răspunde la 
aceea, decă datorimă ori nu credință şi 
alipire. Asta nu e trâba acusatorului. 
Intrebarea, că ore sunt eu credinciosii, 
nu are loci aici, și de aceea mă simti 
vătămatiă când cineva dice despre mine 
că nu sunt toti așa de oredinciosă fiiu 
ală ţărei, ca elŭ; acesta nu va dovedită. 

După aceea ne vorbesce acusatorulă 
despre iubirea frățescă. Eu sunt con- 
vinsi în consciința mea, că ceea ce am 


idei,“ der şi cuvintele acestea dovedi- 
târe de puţină eunoștință de limbă ro- 
mâmnescă, 

„Decă scrie romane istorice, simţi in- 
dată că nu cundşce vremile în car! se 
petrece acțiunea loră; decă se mulţă- 
meşce cu presentulă, nu găseșcă o acţi- 
une grupată împrejurulă unui conflictă 
de idei ori de patimi ori de vederi şi 
datine vechi şi nouă, nu-lŭ vedi nici si- 
lindu-se să dea o credinciosă icónă a 
vieței păturilori sociale, cu cari se va 
fi ocupând or! se va fi ocupată auto- 
rulŭ :: scurtă, „nu găseşci decâti vorbe, 
vorbe, vorbe. După mine acâsta însemnă, 
că autorulă acesta contribue la părăginirea 
vieței nostre literare, abătândi spiritele 
dela, o seriosă şi sănătosă lectură. Fiind 
de lipsă, voiu reveni demostrândă aceste 
afirmații. Deocamdată mă mulțămeseii 
a arăta, în ce constă meseria scrierei de 
romane „epocale“ românești. 


S'o spună der dela începută: Epoca- 
lulăromani „Beiă, Vodă, Domni 
este ună agati, adecă : ce-a serisii.N. 
Filimon în „Ciocoii vechi şi noi,“ 


romani publicată în „Revista română pen- 
tru științe, litere și arte din Bucuresci, 
(în anii 1862 şi 1863) a copiată d-li 
Th. Alexi în romanulă său „vrednici 
de cetitù“ „Beiu Vodă Domni! Cum 
a copiată, se va vedé din paralelele ce 
reproduceri mai josă. Acţiunea se pe- 
trece în vremile lui Vodă Caragea din 
Muntenia; der coloritulă corăspundătoră 
acestorii vremi se perde în stilulă d-lui 
Alexi, Imbrăcândă o haină străină, auto- 
ruli acesta o sfişie mai ântâiu și o no- 
roeşce să nu o mai cunoșei. Iată câte-va 


ieri de protipen- 


pe Tache, îi strigă 
dadă. 


cu totă gravitatea 
unui boierii de pro- 
tipendă.: 


„Cine eşti tu măi — „Cine eşti, mă 


robe : 

i. Alexi. 

În fine se putù dis- 
tinge cum se cade 
marele postelnic pe 
scară. Era îmbrăcat 
cununii antereu lung, 
încinsă : peste mij- 
locă cu ună şală tur- 
cescă din Ţaligrad, 
cu ișliculii în capă, 
şi învblită pănă pe 
la sprîneene cu o 
giubea, care era de 
postavii albastru: şi 
căptaşită cu blană 
scumpă. Cum zări 


Filimonu. 

Im fine, Postelni- 
culă apăru în scară 
îmbrăcată cu an ti- 
riu decutnie ca 
guşa porumbului în- 
cinsă peste mijlocă 
cu unŭ șalii de Ţa- 
rigrad, cu işliculă 
în capă şi învălită 
pănă la ochi cu o 
giubea de postavă 
albastru blănită cu 
blană de rîsă. Elă 
zări pe june şi'i dise 
cu gravitatea de bo- 


şi ce vreai tu măi 2% 


' Tache îndată se 
aruncă în genunchi 
şi sărutândă ante- 
reuli boerului celui 
puternicti, dise cu 
vocea tremurândă : 
„55 trăeșei Maria ta 
întru mulți și feri- 
ciți ant. Eu sunt 
Tache Pângărescu, 
nevredniculi' fecior 
ali slugii tale ple- 
cate Costea Pângă- 
rescu, fostului tău 
logofătă de curte !“ 


„Eibine, spune-mi 
ce voeşci dela noi 2% 
Ş. a p. 252. 253. 


Fanariotul nu era 
nicidecum sfiiciosă, 
șciu să se profite 
de ocasiune. Punea 
mâna pe totii ce pu- 


băete şi ce voeşel 
dela mine2% 

Junele cădă în ge- 
nunchi și sărmtândii 
pulpana antiriului, 
răspunse cu 0 voce 
lângedă, ce inspira 
compătimire. 

„Së trăiţi întru 
mulți şi fericiţi ani! 
Sunt Dinu Păturică, 
nemerniculă fiu ali 
pre umilitei vostre 
slugi, treti logofătti 
Ghinea Păturică fos- 
tulă odinidră větafŭ 
de curte ală înălţi- 
mei vóstre.“ 

„Ei bine, spu- 
ne'mi ce vrei dela 
mine ş. a. p. 601. 


Fanariotuli nos- 
tru exploată câtiii se 
putu mai bine pos- 
tulă de Cămărașă, 
iar când vădu că în 


Nr. 86 


făcută, am făcută din iubire frăţescă, nu 


din ură. Nu voiu răspunde prin urmare 
nică la acesta. 


Ceea ce vorbesce acusatorulă pu- 
blicii despre lucrarea de subminare, ase- 
menea n'are locă aici, pentru-că nu e 


vorba, aicea de unii procesă politicii, ci 
de unii procesii de pressă. 


Mai departe vorbesce procurorul 
despre agitaţiuni naționale în plural. "Mi 
țin de datoriă a face atent pe on. tribu- 
nală, că aici stau numai eu şi trebue să 
declari, că eu de pildă n'am văduti pe 
d-lii generali Traiană Doda în viéța mea, 
nam vorbită nick-odată cu elă, n'am 
primită nick-odată dela elă serisre, nu 
i-am scrisă nicl-odată, cu ună cuvântă, 
n'am stati nică într'o legătură cu elù. 
In genere nimeni nu are nimici cu a- 
ceea, ce scriu eu. Eu nu stau aicea ca 
membru ală unei partide, ci ca ună om 
singuratică, care esprimă propriele sale 
conviAgeri. In ce consistă acestă con- 
vingere, o voiu spune mai târdiu. 

Totă aşa de puţini e de lipsă să 
răspundi la ceea ce a vorbiti procu- 
roruliă despre foile române, pentru că 
aicea numai de unŭ articulii e vorba. 
Ce sciu alţii, acesta nu mă privesce nică 
pe mine, nică pe d-vâstră de loci, şi 
despre acâsta n'avemi să judecămi. A- 
onm trebue numai să se cerceteze, că 
óre articululă cetitii aicea conţine agi- 
tare, séu nu? 

Mai departe a vorbiti acusatorulă 
despre „Kulturegylet“ şi despre acesta 
trebue să dicăi, că nu se ţine de obiectă. 

Acum vine acusarea propriu disă. 
Procurorulă dice că eu am citată în ar- 
ticulă o parte din vorbirea lui Traiană 
Doda, care dóră ar conţine agitaţiune, 
deșteptarea urei în contra Maghiariloră, 
de aceea, pentru că Traiană Doda dice, 


că scopulă lui a fostă de a deştepta pe 
Români. 


Ce însemneză aici cuvântul „a deş- 
tepta?* Să mă ierte d-li procurori, der 
eu românesce sciu forte bine, și, precum 
puteți vede, vorbesci și unguresce bini- 
şoră. Când am fostă de 20—22 de ani, 
w'așii fi pututi să scriu altfelă, decâtiu 
unguresce. Dér acum mai puţină. Aici 
cuvântul „români“ nu e corecti tra- 
dusi. E folosită aici în acelă înțelesi, 
în care dice poetuli maghiară: Ebredj 
ilmaidbol, ébredj nagy Árpád fia!“ Aici 
poetului maghiară nu dice: Ia cuţitulii, 
ia săcurea, ci numai: vino-ți în fire, iați 
sâmă cu tine, şi te deșteptă din nou la 
nouă lucrare. 

Eu nu suntă omă politică ; am spus’o 
de multe ori acesta şi o spunii și adi, 
şi d-vostră vă veţi și convinge că nu 
am legături politice, eu n'am fostă în 
o asemenea condiţiune nicăiri în altă 
parte, numai aioi, şi aici numai atunci, 
când m'au adusă alţii. Uni adevărată 
agitatori cutrieră ţera şi aşa face poli- 
tică, nu însă pe hârtiă albă cu litere 
negre. Der eu nică n'așă fi fostă silită 
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38 vint aici şi nici redactoruli n'ar fi 
fostă datoră să spună cine a scrisă arti- 
cululă, der eu i-am disă: D-le, ori ce 
voiu serie spune numele meu fără sfială, 
căci am consciinţa, că nu vatămiă legea 
și sciu să scriu astfelă, ca din cuvintele 
mele nimeni să nu scâtă sensulă, pe care 
eu nu voiu să li-lă dau.. 

Cunoscii poporul români, am cres- 
cută în mijloculă lui și Dumnedeu mi-a 
datii mie acelă talenti deosebită, ca să 
mă sciu înţelege cu ţăranuli română; 
şi convingerea mea este, că esistă deo- 
sebire de partidă între Români şi deși 
ei simtă într'ună feliu, o parte spune 
sincerii ce simte, cealaltă parte minte. 
Credeţi-mi, că e mai bine a vorbi sin- 
ceră, căci eu dică că minte pe patria 
sa, pe concetăţenii săi, pe regele său, și 
nu spune adevărulă. Suntă timpuri, 
când e o datoriă a spune adevărul şi 
în astfelă de timpuri ne aflămă și acum, 
când nu se pote sci, ce se va întâmpla 
mâne seu poimâne; şi tocmai de aceea, 
decă cineva voesce să fiă omi de ome- 
niă, e datoria lui a spune că așa şi aşa 
stă lucruliă. 

Pentru-că așa e timpulă şi aşa e 
convingerea mea: va eşi la ivâlă ce în- 
semnă cuvintele lui Traiani Dodi „deş- 
tepta-ţi-vă“ Ele însemneză: nu mințit 
mai multă, ci vorbiță francă şi lămurită, 
căci numai aşa se pâte curma acestă 
stare nesuportabilă. Căci décă o facă eu 
acesta, ca uni generală pensionat — în 
a căruia cerci de activitate nu se ţine 
ca să facă politică — cum puteţi voi să 
tăceți, fără ca s minţiţi atunci, când 
sunteţi întrebaţi, cum staţi și cum vă 
simțiți? Acesta e înțelesulă acelui cu- 
vântă şi spiritulă întregului articuli. 
Acesta e întregului articulă cu care am 
avută de scopă de a-i deștepta pe Ro- 
mâni şi de a-le dice: vedeţi ce dice 
acesti omii de omeniă, spuneţi: e ade- 
văratii séu nu? decă nu e adevărată, 
spuneți că sunteți nemulțămiți. Decă, 
credeţi că în acesta este unii păcatii așa 
de mare, atunci condamnaţți-mă. Faceţi 
ce a disă acusatorulă, der nu cumva să 
considerați ca dovediti faptuli pentru 
care sunt acusată și atunci, când elù nu 
este dovedită. Procurorulă dice, că este 
în articulă vorbă de alții, acum puteți 
să vedeţi, cari suntă acei alții. Eu pună 
pe Gmenii mincinoși față în față cu 
ómenii sinceri, nu pe Români față cu 
Maghiarii. Și decă noi ne luptămă in 
contra cuiva, nu e națiunea maghiară, 
nici guvernulă actuală, ci sistemulă de 
guvernare care nu se unesce cu adevă- 
ratele interese ale ţerei, şi de aceea rogi 
pe d-lă acusatorii ca să dovedescă după 
tote acestea acea ce pănă acuma nu i-a 
succesii a dovedi. 

Apărătoruli,d. adv. luliu Coro- 
ianu :  Onorate d-le președinte, onorată 
tribunală, stimaţi d-ni juraţi: 


Acusaţiunea  desfășură de cătră 


d-lă procurori, precum deja înainte de 
mine s'a esprimată clientulă meu, d-lă 
Ionii Slavici, înaintea stimaţiloră d-ni 
juraţi, — își ia de basă astfelă de mo- 
tive, cari la nici ună casi nu aparţină 
pertractării de adi. Eu însă pe scurtă 
amăsurată împrejurăriloră, îmi ţină de 
datorinţă a răspunde şi a mě declara, 
deşi nu din tote punctele de vedere, dér 
celii puţinii asupra momenteloră celoră 
mai principale. 

Stimatulă  d-nă procurori amin- 
tesco, cum spiritulă de naţionalitate 
și-a săvârșită luptele sale în statele ci- 
vilisate ale Europei şi cum a dată nas- 
cere acelorii urmări, cari suntă legate 
de dreptulă naţională, şi cum aceste ur- 
mări se manifestă și în patria nóstră. A 
făcută deosebire, a trasă părete despăr- 
ţitoră între lupta de naţionalitate ce a- 
rată semnele de vieță în celelalte state 
civilisate, și între lupta de naţionalitate 
săvârşită în patria nostră. Pe când cea 
dintâiu representă lupta cetățenului li- 
beră, a omului care tinde spre civilisa- 
țiune, pe atunci pe teritoriulă Ungariei 
din contră, aceste lupte le asemănă dlă 
procurorii cu-o lucrare de subminare, ali 
căreiu scopii ar fi, ca së nimicâscă Un- 
garia într'o elipită. 

In deosebirea acesta ce-o face, văd 
o astfelă de acusare, pe care trebue să 
o respingi nu numai în numele clientu- 
lui meu, ci credi, că în numele tuturoră 
naţionalitățiloră din patriă și în numele 
ori-cărui omiă de bine. 

Da, fiă-care omù lucreză din punc- 
tulă său de vedere la resolvarea diferi- 
teloră cestiuni, „şi când e vorba de va- 
liditarea, cestiunei, să nisuiesce s'o vali- 
diteze după punctul s&u de vedere. Așa 
a făcută şi stimatulă d-nă acusatori 
publică.  Amintesce înaintea d-vostră, 
cu cuvinte însufleţite, puternice şi bine 
cugetate, câtă de mare a fosti la sufletă 
națiunea maghiară faţă cu tote naţiona- 
litățile din patriă şi cum a satisfăcută 
ea aşteptăriloră îndreptăţite ale orl-cărui 
fiiu din ţera acesta. Şi pe când constată 
acestea, se provocă elă însuși la legea 
de naționalitate din 1868 şi elù însuși 
combate adevărul acestei aserțiuni. Cum? 
In. ce modi? 

In modă forte simplu. Relaţiunile 
politice ale statului nostru se deosibescù 
în mare parte de relaţiunile altoră state 
civilisate ale Europei. Nu ne vomă pro- 
voca d. e. la Francia, Anglia ori Ger- 
mania, ci trebue să aducemă înainte si- 
tuațiunea în care ne aflămii noi şi în 
care sa desvoltată o viță națională de 
veci, poti dice, de o miiă de ani. A- 
cesta pote fi obiectulă vorbirei la resol- 
varea acestei întrebări, acesta ne rea- 
mintesce raporturile politice cele mai a- 
propiate, numai dela 1865—67, ceea ce 
nu-i aşa departe. 

Acesta este legea, prin care vădă 
eu, că dlă locţiitori al procurorului ge- 


1888 -: 


neralii își combate propria sa aserțiune, ! 
Acestă lege dice în întroducerea, sa, că ` 
în Ungaria numai o naţiune se află ve 
se dică tote celelalte naţiuni suntă de 
față subordonate aceleia. 

Apoi, domniloră, fost'a statulă tot- 
deuna liberală faţă cu naţionalităţile? 
Fosta elă mai echitabilă decâtii ori-care 
altii stati din Europa?  Răspunsulă la 
acestă întrebare îlă va afla stim. d-nă 
acusatoră publici în legea din 1868, 
Desbaterea mai pe largi a acestei legi 
nu se ţine de obiect şi nici nu vreu, ca 
prin acesta să turburi spiritele. 

Mai e încă ună punctă, pe care 
6răși nulă poti lăsa neamintită. St. dai 
acusatoră publici întrebă aici, în fața 
tuturorii, nu pe mine, şi nici pe acu- 
sată nu, ci pe tote naţionalitățile din 
țeră : decă avem vre-o libertate pu: 
blică, pe care să nu-o fi eluptatii Ma- 
ghiarii ? Eu constată stim. d-ni jurați, 
că da, avemi forte multe avemi, 
mai constati însă că tote aceste liber- 
tăi nu le-a eluptată numai națiunea 
maghiară, ci toţi împreună toţi locuitorii 
din ţeră, toţi cetăţenii le-amiă eluptati, 
jertfindă împreună bani, sânge şi patrio- 
tismii pentru causa comună. Acesta îmi 
este răspunsulă la obiecţiunea acesta. 

Ceea ce a amintită mai departe dlù 
acusatoriă publică mai conţine o parte forte 
neplăcută: împutarea că în genere tite 
diarele când vorbesc de domnitoră, iú 
numescă „împărată“ și nu „rege.“ Nu 
potă să qicù, că acesta este adevărată 
nu poti să dicăi pentru-că nu sunt de 
de convingerea acesta. Eu care în fie- 
care di cetescă deopotrivă tote qiarele 
românescă, am vădutii totdeuna numirea 
de împărată şi de rege. La totă întâm- 
plarea scriitorulă articolului se folosesce 
de numirea ce'i vine mai uşoră. Uni 
lucru trebue în totă casulii lămurită. Şi 
anume, că de când Augusta Casă dom- 
nitore Habsburg-Lotaringia șede pe tro- 
nulă Ungariei și portă şi corona împă- 
rătescă austriacă, poporulă români s'a 
obicinuită a numi pe domnitorulă său 
împărat, şi decă merge cineva între po- 
poruli din ori-care comună din Ardeală 
și vorbesce cu elă, va constata, că po- 
poruli dice „împărată,“ pentru că acesta 
îi este terminuli obicinuită. 

Më miră, de ce se acață acusatorul 
publică de acesti termini și ce vré să 
dică prin asta. Căci cu cuvinte mari, 
după modesta mea părere, nu se potă 
seduce spiritele. Noi, d-loră juraţă, sun- 
temi cetățeni serioşi și maturi, avemiă 
gândire liberă. Noi nu putemiă fi duși 
în rătăcire prin frase góle. — Dér să 
mergemă mai departe. D-lă acusatori 
publici afirmă, că luptele naționalităților 
suntii de o astfelăi de natură şi țintescă 
într'acolo, ca să bată iculă între ţeră și 
Tron. Când am audito acesta, m'am 
întrebat ce este asta? Cum sar pute 
presupune, că noi Românii, cari numë- 


tea și când vădu, că 
nu mai era nimici 
la îndemână, cum- 
părămonopolu cârci 
măritului şi ali ac- 
cisului, apoi luă în 
arândă pănă chiar 
şi poliţia și justiția... 
se întovărăşi cu ho- 
ţii de codru şi tâl- 
harii de orașă, je- 
fuindă astfelă de-a 
dreptulă și cu aju- 
torulă bandelor sale 
biata, eră. O storse 
timpă de trei ani, 
încâtă își agonisi în 
acestă scurti timp 
dece moşiore şi vreo 
două familii de ți- 
gani robi, vii şi case 
etc.... 


cămară nu mai rě- 
măsese nimicii de 
furată, cumpără mai 
ântâiu calemulă 
vinăriciului, ală 
oieritului și mai 
în urmă Cuzmetul 
Spătăriei, și astfel 
unindu-se cu hoţii 
şi tilharii de dru- 
muri, despuiă ţeră 
în tóte modurile, 
mai multă de trei 
ani, pănă ce își cum- 
pără vre-o dece mo- 
şii, câte-va familii 
de Ţigani, case, vii 
şi altele etc... 

p. 604. 


Trecemii peste o citaţiă „după V. 


copiată ca şi celŭ din capitolulă primă, 
ce nu “l-am mai citată: 


Alexi. 
„Archonă bane!“ 
aşa sună acestă ră- 
vașă: „să vii îndată 


Filimoniă. 
„Archonii Bane, 
mâne diminéța să 
vii la Curte, căci 


la curtea domnâscă, 
căci avemă să 
spunemă o taină,“ 
și era subsemnati: 
„Eu Ivan George 
Caragea.“ p. 306. 


După ce d-lui Theochar Alexi pla- 
gieză astfelă pe Filimonti, se întrerupe 
aici şi pune dela dânsuli câte-va şire, 
mărturisindă că narațiunea din capulă: 
său o scrie: „Permiteţi-ne să în- 
trerupemi pe câteva momente 
firulă naraţiunei nostre! — şi 
liniștită, că cetitorii "li voră crede, de- 
schide ér pe Filimonă și copiază mai 
departe: 


am stă vorbescii 

ceva tainică. Iónù 

Gheorge Caragea.“ 
p. 606, 


Alexandri“ — aici citâză celă puţinii — des- 
pre ierarchia boerâscă în Muntenia și 
Moldova, luată din întroducerea la serie- 
rile lui Costache Negruzzi, și câte-va 
pagine proprii, menite să acopere urma 
plagiatorului, și revenimă la ună răvașă 


Alexi. 


Intre casele lui 
Resch şi vechia casă 
disă a lui Momolu, 
se ridica în timpu- 
rile lui Caragea 
Vodă reședința cea 


Filimonă, 

Pe spaţiulă de 
pământă ce se cu- 
prinde astădi între 
casele lui Resch 
giuvaergiuli şi ve- 
chia sală a lui Mo- 


nouă, care se clă- 
dise în loculù pa- 
latului din délalň 
Spirei, arsă în a- 
nulă 1813. — Ar- 
chitectura acestor 
clădiri nu era de 
nici uni sistemă 
pronunțată etc. 
p. 806. 


„Ea nulă voeşce, 
așa-i ? 

„Aşa-i cum dici, 
Măria Tal. 

„Ei bine, Archon 
Bane“, dise acum 
Caragea cu ună zîm- 
beti falsă și dispre- 
ţuitoră, „acum viu 
eu la tine şi votrese 
pe fiiă-ta și credii, 
că mie vei trebui să 
mi-o dai“. 

„ți dau averea, 


molo, era clădită 
pe timpulă lui Ca- 
ragea noua reșe- 
dință domnescă ce 
înlocuise pe cea 
vechiă din delulii 
Spirei, arsă la 1813. 
— Architectura a- 
cestui  palată era 
vagă şi nedetermi- 
nată etc. p. 609. 
„Şi ea nu-li vo- 
eșce, nu este aşa 7. 
„Tocmai aşa, pre- 
cum dici Măria Ta“, 
„Ei bine, Archon 
Bane“, dise Cara- 
gea cu unŭ zîmbetii 
plină de răutate şi 
de disprețiă, „acum 
viu eu de ţi-o certi 
și cată să mi-o dait. 


„Iti dau vieţa, îți 


„Nu! 2. 
„Nu, Măria-ta !*. 
„Acum înțpelegù 


„Nu, Măria tat. 
„Acum înţelegi 


mai bine turburarea 
ta de adineori; ești 
şi tu din tarafuli 


unde te dore capul. 
Şi tu eşti unulă din 
tagma boerilor răs- 
vrăritori, nici ție nu 


îți dau viéța... dau totii ce am după 
sufletulă meu, ér 


pe dânsa nu“. 


„Nu ceri eu d'al 
de astea !“. 

„Der pe fiiă-mea 
nu pot să ţi-o daul!?. 


ţi-am făcut pe plac, 
der nu te juca cu 
mine. Nu te împo- 
trivi voinţei mele. 
Aţi uitată totă, ai 
uitată D-ta, Archon 
Bane, că padișahul 
mi-a încredințat sa- 
bia și satîrulŭ, ca să 
vă sdrobescii ósele, 
decă aţi îndrăsni 
cumva, s5 cârtiţi în 
contra meat ? 
„Șciu, Măria ta, 
o şciu. prea bine, der 
eu nu sunt răsvră- 
titoră ci sunt unt 
părinte sărmană și 
de plânsă“. 
p. 315—316. 


„Cătră ce feliu 
de nenorocire vo- 
esci să-ți aperi pe 
copila ta?“ 

„Cătră nenoroci- 


boeriloră zavergii. 
Nu te juca însă; nu 
cuteza a te pune cu 
mine. 'Tremură de 
răsbunarea mea. Nu 
scii Ore, n'aţi învă- 
țată voi încă, cum 
că Padişahulă mi-a 
dată mie sabiă și 
topuz, ca să vă sfă- 
rîmă osele când vă 
veţi răsvrăti ? 


„Șciu prea bine, 
Măria ta, dér eu 
nu sunt zavergiu, ci 
unŭ sărman, părinte, 
care 'şi apără pe 
mica, sa fiică“. 

p. 138. 


„Şi care este ne- 
norocirea, de care 
voesci ao apăra? 


„Este aceea de 


Nr. 86 


rămă aici în Ungaria 3 milione de su- 
fete şi cari avemiă unuli și acelașă in- 
teresă cu națiunea maghiară, de a puts 
trăi fericiți în acestă patriă, noi së ba- 
temă iculă între noi şi casa domnitore? 
Căci doră și no. suntemă fii ai acestei 
patrie; mă dâre, că d-lă acusatori pu- 
blică pe noi Românii şi pe celelalte na- 
ţionalități nu le privesce de buni patri- 
toți. Acesta e celalaltă punctă, cu;privire 
la care, în numele națiunii române, tre- 
bue să respingă acusaţiunea, 

Preşedintele: Rogi pe domnul 
advocată a se declara numai în numele 
său propriu, 6r nu în numele unei na- 
țiuni. 

Coroianu: Ilustre d-le președinte, 
ceri scusele, că în mijloculă reflexiunilor 
ce am avută datorința de a le face, ași 
fi trecută pote marginile; îmi voiu da 
silință, să fiu pe câtă se pote de o- 
biectivă. 

Mai este încă ună punctă: Cultura 
comună. Cu toţii dorimi, ca copiii noş- 
tri să înveţe carte şi tuturoră n-ar plăc6 
ca cultura să se răspândâscă în tote un- 
ghiulețele. D-lă acusatori publică sa 
exprimati, că noi am privită totulă cu 
ochi răi. Și acesta își are causa, sa, care 
nu se ţine în cadrul acestei afaceri, și 
care, ca să mă exprimă în doué cuvinte, 
este aceea, că noi vedemi într'însa ten- 
dența de a maghiarisa deosebitele naţio- 
nalităţi, 

Mai este încă o împregiurare, la care 
în specială mă rogi de atenţiunea dom- 
niloră jurați. — Aveţi bunătate și nu 
luați în nume de rău d-lui acusatoriă pu- 
blică, că atunci, când și-a terminată dis- 
cursulă, a uitată de sine. Eu așa credă, 
că convingerea este aceea ce e în stare 
a crea unii resultati în asemene lucruri, 
ér nu amenințarea séu nu sciu ce do- 
rință, prin care se vatămă şi acele îm- 
pregiurări, pe care le prescrie legea. 

Aceste suntă punctele, pe care d-lă 
acusatoră publică le-a expusă cu graiul 
și care se abată dela basa actului de 
acusă. Acum să vedemit meritulii ade- 
văratiăi ală lucrului, (Va urma.) 


SCIRILE PILEI. 


Fundaţiunea  „Prinţuli de corână 
Rudolf,“ administrată de consistorulii 
archidiecesană română gr. or., a ajunsă, 
prin cumpărare, în proprietatea unei 
case în Vălcele (Elipatak), ală cărei 
venită e destinată pentru o mai bună 
dotațiune a preotului români gr. or. de 
acolo.  Serviciulă divină ali poporaţiu- 
nei române gr. or. se ţine în Biserica 
zidită pela 1850 de principele Miloșă 
Obrenovici ală Serbiei, ca semnă de re- 
cunoscință pentru reînsăntoşarea sa la 
băile din Văicele. 

* 

Academia română a dată d-rei 

Elena Sevastos premiulă întâiu de 5000 


GAZETA TRANSILVANIEI. 


lei pentru o lucrare asupra „Nuntei la 
Români. La același concurs a luată 
parte şi d. Fl. Mariani din Bucovina. 
D-sa a fostii premiati cu 2000 lei. D. 
Marianii este membru ali Academiei, ér 
d-ra Elena Sevastos profesóră la Iași 
şi studentă a facultăţii de litere din a- 
celă orașii, Scrierea d-rei Sevastos e 
forte importantă. Ea cuprinde ună studiu 
comparativii de moravuri. 
FĂ 
Ert sa deschisă esposiţiunea 
de obiecte deindustriă casnică 
întocmită de reuniunea săsescă de fe- 
mei din cercul 'Țărei Bârsei, în sala de 
şedinţe a sfatului din loci. Deschide- 
rea, s'a făcută prin presidenta d-na Lotte 
Lurtz cu o vorbire, în care dise că sco- 
puli esposiţiunei este încuragiarea in- 
dustriei casnice prin vândarea obiecte- 
lori espuse, şi astfelă promovarea bună- 
stărei poporaţțiunei rurale săsesc. 
mă 
Revista militară, ținută la 25 
Aprilie n. cu trupele din gamisona Vi- 
en si pe loculă numiti Schmeltz, a fost 
strălucită, precum spune o telegramă 
din Viena. Maiestatea Sa monarchulă, 
toți archiducii, precum şi membrii re- 
presentaţiiloră streine au fosti de față. 
Cu acâstă ocasiune, căpitanuli Rudolf 
de Hănsler dela regim. 84 de infanteriă 
îndată ce treci de Maiestatea Sa defi- 
lândă, căqă josù și muri. Fusese lovită 
de dambla. 
RR 
Societatea „România Jună! din 
Viena, cu diua de 1 Maiu n. 1888 își va 
schimba, locuinţa, precum ne comunică, 
în: IX Pelikangasse 15. 


Corespondența „Gazetei Transilvaniei.” 
Făgărașii, 24 Aprilie 1888. 


Reverend. d-le Canonice! Limba 
mea nu este în stare a vă enumera me- 
ritele, ba mă simţă cuprinsă de órecare 
sfială și când cugeti numai că nu voiu 
fi în stare nici a vă esprima de ajunsă 
recunoscința, ce vi-o datorămi preoțimea 
acestui Vicariati. Suntă trei lan! acuși, 
Rev. d-le canonice, de când o afacere 
particulară m'a dusi la reședința, Esce- 
lenţei Sale Prea Sânţitului şi Prea Bu- 
nului nostru Archiepiscopă în Blașiu, 
acolo, Reverend. d-le canonice şi stim. 
fraţi, am avută fericirea de a audi din 
însași gura Pr6 Sânţitului nostru Archie- 
reu mângăiătorele cuvinte: 

„Fiiule! Prea meritatulŭ vostru şefă, 
dibaciulă vostru conducători, peste pu- 
fină timpi va fi remuneratii pentru resul- 
tatele mulțămitore ale activității Sale, 
câştigate pe terenulți bisericescă, scolas- 
tică şi socială.“ Etă, Rev. d-le Cano- 
nice, că ochiul ageri şi pătrundătorii 
ală Exelenţiei Sale de multă, de multă 
desemnase în personă Reverenţiei Vos- 
tre, o personă vrednică, la ocuparea unei 
demnități însemnate în apropierea Exe- 
lenţiei Sale, căci abia espiră trei luni 
de când prin trecerea, la cele pipi e 
fericitului în Domnulă repausată de 
memoriă Revendisimului D-nù Danone 


Temoteiu Cipariu, devenindii vacantă ună 
statii canonical, Exelenţia S'a spre mul- 
țămirea tuturorii se și grăbi o Vă pro- 
pune, a Vă recomanda Înaltului Minis- 
teriu. Şi óre ce a voită, Rev. D-le Ca- 
nonice, a arăta Exelenţa Sa prin acestă, 
grabnică recomandare? Ce alta decâtă a 
arăta cumcă cu rara S'a înţelepciune și 
cumpănire, scie asemenea unui conducă- 
toră genială a alege pentru fie-care po- 
sițiune puterea corăspundătâre, — ce alta 
decâtù a arătată, cumcă în părintescă Sa 
îngrijire scie a remunera, ostenelele fiilorŭ 
săi după meriti, ce alta decâtă a arăta, 
cumoă turma cuvântătore voiesce a o 
încanjura cu păzitori neobosiți; capabil 
şi resoluţiă, — şi acestea, adevăruri lucescă 
din trecutulă Reverenţiei Vóstre. 

Permiteţi-mi, Stimaţi în Christos 
Fraţi, ca în numele tuturoră cu recunos- 
cință fiască să esprimii câteva cuvinte 
de adio multi stim. și multă iubitului nos- 
tru fostă şefi. Primesce dâră, Rev. D-le 
Canonice, espresiunea folicităriloră nóstre 
sincere la ocuparea înaintatei demnități 
canonicale, la care te-au avântati meri- 
tele adevărate ce le-ai câștigatii pe te- 
renulti bisericescii şi socială întru gaver- 
narea acestui vicariati cu o desteritate 
speciali pastorală.  Primesce Rev. d-le 
Canonice, te rugămă a primi votulă de 
recunoscință eternă, ce "ţi datorimti pre- 
oţimea acestui vicariatit şi cari astăqi "lu 
depunemiă înaintea Reverenții Voâstre. 
Primesce votul nostru de promisiune, 
că vomit urma totdeuna părintescilorii 
Vostre învățături şi că vomă urma ur- 
meloriă Voâstre celoră luminâse convinşi 
fiindă că așa vomă păstra cu onóre nu- 
mele Vostru. Şi după ce Provedinţa vă 
va conduce în pace la ocuparea demni- 
tăţii canonicale, Te rugămit Rev. dle Ca- 
nonicii a împărtăși și Escelenţiei Sale 
Pré Sânţitului nostru Archiereu aderinţa 
nostră nestrămutată cătră Pre Sânţituli 
scaunŭ Archiepiscopesciă, ascultare şi su- 
punere canonică necondiționată, recu- 
noscința nostră fiască și în fine te ru- 
gămiă ferbinte a'i descoperi şi aceea, că 
preoțimea acestui vicariat se simte mândră 
şi fericită de părintesca îngrijire a Esce- 
lenţiei Sale, care precum totd6una așa şi 
acum ne-a arătat'o răsplătindii pre de o 
parte ostenelele Rev. Vostre după me- 
rită, er de altă parte provădându-ne cu 
ună altă conducători, cu ună altă şefii 
în persóna Rev. D-nă Vicari Basiliu 
Raț, care este o persónă demnă de tótă 
încrederea nâstră care este demnă a o- 
cupa scaunulii antecesorului său, şi des- 
pre care suntemă convinși că va sci con- 
duce afacerile nâstre bisericesc! şi sco- 
lastice asemenea antecesorului său. Pro- 
fitii cu plăcere de acestă ocasiune spre 
a da espresiune simțăminteloră sufletu- 
lui meu simțăminte curate de stimă, de 
simpatiă şi iubire, cari pună pe buzele 
mele cuvintele: Adio, scumpulă nostru 
conducătoră ! multă iubitul nostru fost 
şefi! bravuli nostru conducători. Adio 
să trăiţi la mulți şi fericiţi ani, Rev.Dle 
Canonică, să trăiţi.“ 

Pănă aici vorbirea părintelui Ga- 
vrilii Cornea. Toti în aceea di Rev. dn 
Vicară s'a întorsă la Reghină spre ași 
isprăvi afacerile în urma cărora se va 
reîntârce la Făgărașii, ceea ce o dorescii 
din inimă ca Dumnedeu să-lă aducă în 
pace şi în deplină sănătate în mijlocul 
nostru. r. 


1888. 


SCIRĂ TELEGRAFICE. 


(Serv. part. ali „Gaz. Trans.%) 


Budapesta, 28 Aprilie. Camera 
deputațilori. a primiti proiectulti 
militară. 

Berlină, 28 Aprilie. Starea ge- 
nerală a împăratului se îmbunătă- 
ţesce vădândi cu ochii. 

Parisii, 28 Aprilie. Camera de- 
putaţilorii a verificată alegerea lui 
Boulanger ca deputată în Dor- 
dogne. Boulanger a refusatii man- 
datul. La 15 Maiu se duce în de- 
partamentulii de nordi ca să mul- 
țămâscă alegătoriloră. 

Bordeaux, 28 Aprilie: Preşe- 
dintele republicei Carnot a sosită 
după amedi. Intrarea 'și-a făcut'o 
între salve de artileriă și în sune- 
tele clopotelor. I s'au făcută ova- 
țiuni grandidse. 

Belgradă, 28 Aprilie. Fóia ofi- 
cială publică numele noului ca- 
binetii. Adi urmeză disolvarea 
Scupcinei. Preşedintele acesteia a 
declarată, că prin demisiunea ca- 
binetului, înțelegerile cu partida 
radicală nu mai esistă. Constituirea 
noului cabinetă face o impresiune 
generală nefavorabilă. 


Cursulă pieței Braşovii 
din 14 Aprilie st. v. 1888 


Bancnote românesci Cump. 8.58 Vând. 8.60 


Argint românescă . p 8.52 „ 8.54 
Napoleon-d'ori . . . p 10.03 „ 10.06 
Lire turcesc . . . p 11.32 „ 11.87 
Imperiali . . . p 10.82 „ 10.87 
Galbini A 5.90 , 5.92 
Scris. fone. „Albina“ 6%, n LOL — „ —— 
i i i A 98.— „ 98.50 
Ruble rusesc . . . „ 108.50 , 104.50 
Discontulă 61/,—8%, pe anù. 
Cursulii la bursa de Viena 
din 27 Aprilie st. n 1888, 
Renta de aură 49, . . . , 97.55 
Renta de hârtiă Bi), A 86.20 
Imprumatulă căilor ferate ungare - 150.— 
Amortisarea datoriei căiloră ferate de 
osti ungare (l-ma emisiune) . 95.60 
Amortisarea datoriei căiloriă ferate de 
ostă ungare (2-a emisiune) . 126.— 
Amortisarea datoriei căiloră terate de 
osti ungare (3-a emisiune) 114.90 
Bonuri rurale ungare sate 104.90 
Bonuri cu clasa de sortare . 104.50 
Bonuri rurale Banatit-Timișii 104.20 
Bonuri cu cl. de sortare . 104. 
Bonuri rurale Transilvane 104.— 
Bonuri croato-slavone , 103.50 
Acţiunile băncei de credită ungur. 214.50 
Acţiunile băncei de crediti austr. 213.60 
Galbeni împărătesci 5.96 
Napoleon-d ol . i 10.031/, 
rol 100 împ. germane . . , 62.22 
Londra 10 Livres sterlinge . . 126.80 
Despăgubirea pentru dijma de vină 
"Unguresc . . 99.75 
Imprumutulti cu premiulă urgurescii 122.10 
ici pontra ropare Tisei și SA 
dmului . . sii eta 124.— 
Ka de hârtiă austriacă 18.95 
Renta de arginti austriacă , 80.50 
Renta de Bucu, austriacă . . 110. 
Losură din 1 . 183.60 
Acțiunile bee austro-ungare | . 867.— 


Editoră şi Bedactoră responsabilă : 
Dr. Aurel Mureșianu. 


a o vedė în braţele 
unui ciocgiu mâr- 


rea de-a o vede în 
braţele unui cio- 
coiu fățarnică, care 
$ începută cariera  ceputii meseria, dela 
saca argat și care  lingători de talere 
atădi a devenită şi mergândă din 
biciul  dmeniloră  mârșeviă în mârșe- 
cinstiți. Da, Măria- viš, a ajunsă as- 
Ta, poruncesce să  tăqi biciulă Gmeni- 
mi se tae capul  loră cinstiți şi ală 
su să mă sugrume  țărei întregi. Da, 
gât cum Măria Ta, porun- 
„Asu mai sugrumati cesce mai bine să 
sâți mari de boeri îmi tae capul ‘séu 
români, însănu cere  surghiunesce-mă 
dela mine, ca să ca peatâţi alţă bo- 
ducă de bună voiă eri pământeni ai 
pe fiă-mea în bra- ţării, ér nu cere 
fele acestui mon- dela mine să dau 
' iru, care șuge sân- de bună voia mea 
gele din vinele sêr- pe fiă-mea acelui 
manului poporă.“  neomenos, care pră- 
p. 316. dă pe văduvă şi 
săracă fără cea mai 
mică mustrare de 

cugetù.“ 

p. 738—739. 


Credemă că după atâtea probe nu 
va mai rămân6 nimenui nici umbră de 
îndoială, că d-lă 'Theochară Alexi nu 
ete lagiatoriă.  Dscă dânsulă a 


șavii, care: și-a în-! 


credutii, că publiculi cetitorii românii 
este ignorantă, că nu cunâsce pici mă- 


carti literatura română căcă altfel 
nu ar fi îndrăsmitii să se arate lumii cu 
pene streine — convingă-se că sa în- 
şelată! Ce-i bunii la dânsuliăi nu-i 
ală dânsului şi ce-i ală dânsului 
nu-i bună! 


Romanul lui Filimonă -a rămasă 
precum șciută este, nesfârşită. Décă 
d-lă Alexi ar fi completată scrierea lui 
Filimoni, silindu-se să scrie în spiritul lui 
și-ar fi putută câștiga ună merită. Der 
eu stau la îndoială că ar fi fostă destoi- 
nică pentru acestă lucrare, căcă ce poți 
aștepta dela ună scriitori, care alătură 
cu zugrăvirile esacte despre vremuri ca 
ale lui Filimonă, tipăresce descrieri de 
soiulii acesta: 


„Pe masă se vedea: ună joci de 
carți răspândite, ună şah cu figurile 
asemeni răspândite, mai multe cărți de 
cetiti care deschise care închise, foi 
de hârtii scrise şi nescrise, cernelă, 
condeie, tocuri de condeie, o m a- 
șină de ceaiu, o stieluță de spirtă, 
ghete, mănuși, o batistă — acest 
inventară.i (I. p. 4.) 


Séu face portretulă următorii: 

Ea nu numai că întrecea cele 
treideci de frumseţi, cerute dela 
o femeiă, adecă nu numai că era înaltă 
una, cu pătrulii supţireli două, 
cu ochii mar! trei, cu buzele ru- 
meng patrú, cu peliţa fină cinci, 
cu dinţii ca de fildiși șese şi încă 
tote celelalte douădeci şi patru de 
daruri, cari mai suntit în urmă, 
der afară de astea maj avea şi o cău- 
tătură blândă, ună rîsă argintiu, şi 
ofaţă atâtă de atrăgătore  îpcâtă“... 
d. p. 17.) 

Ge păcatii pentru garderoba roman- 
țieriloră viitori, că au rămasă necunos- 
cute „celelalte douădeci și patru de da- 
rură, cari mai suntă în urmă“ !. 

Plagiatulă este simptomulă impo- 
tenţei intelectuale. Decă are și trecere, 
mai dovedeşce, că şi cetitorii îşi merită 
scriitorii, ce-i au. A. tăcé în fața acestoră 
apariții, ar însemna, că privesci nepăsă- 
toră la infectarea atmosferei literare. In- 
fecţia ucide. Deci se cuvine së desco- 
perimă lumei tainele de atelieră ale 
acestorii scriitori, ce credă și spunii fără 
rușine că plagiatulă „va face epocă“... 

G. B. Duică. 


P. S. „Poșta Română! a d-lui 
Alexi, cuprinde întrună articolă mai 
nou şirele: 

„Veniţi să producemiă, să clădimi, 
să punemi pâtră de pâtră la castrele (!) 
în care së se adăpostescă sciința, cul- 
tura nâstră. Mai târqiu vomă pute 
dărîma ceeace ni se va părea 
nepotrivită s6unedurabilă adi, 
însă avemiă mai mare lipsă de 
olăditori decâtădedestructori, 
ér de dărîmătorinepricepuţi să 
ne feréscă Dumnedgeu acum și 
în viitor“. 

Adecă: dâcă scriu versuri rele, dâcă 
plagiezi romane — de cari au începută 
unii a spune, că suntă „nepotrivite“ séu 
„nedurabile! — primiţi-le, cetiți-le, căci 
altfelii n'aveţi ce ceti. Să alegeţi după 
ce vă veţi îngloda şi mai rău în noro- 
iulă literară, ce vi-lă așternemă în cale 
— eu şi cutare şi outare.... 


Se caracteriseză ! 
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Care este cea mai bună hărtiă pentru ţigări? 


ani NESA fi pacea a de adera arad ard 
ga lorte importan SPUTI v 0 Dv 0 S093 710470 
BDE pentru fiă-care fu- Fa siswi — 
mătoră de ţigări s'a nuvawaw paoms 


stabilită deja în mo- NII1SNOVIG luv 


PO dddulii celi mai ne- 
A N f 
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Nu „este reclamă 


constatată prin au- 
P torități scientifice 
de primulă rangă 
pe basa analisei com- 
parative a diferite- 
loră hărtii de țigări 
Bimi i bune, ce se află 
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| DF- „DOROBANȚULU: aa 
din fabrica BRAUNSTEIN FRÈRES la Parisi, 


65 Boulevard Exelmans. | 
este cu deosebire cea mai uşoră și cea mai escelentă. 


După ce s'a stabiliti acesta între altele prin |Dr. Pohl, profesori la facultatea tech- 
nică în Viena, Dr. Liebermann, profesorii și conducătorii ali stabilimentului chemică de 
stată în Budapesta, și o analisă comparativă, făcută în Iuliu 1887 după puncte de vedere 
nouă higienice de cătră Dr. Soyka, profesorii de Hygieniă la Universitatea nemţescă din 
Praga, a produsti chiar resultatulii strălucită, că hărtiele de țigări „Les dernières Car- 
touches“ și „Dorobanţulă': suntă cu 23—74%, mai uşâre, şi că împărtășește fumului de 
tutunii cu 23—77"/, mai puţine părţi streine, ca celelalte hărtii analisate. Veritabilă este 
numai aceeași hărtiă, a cărei Etiquetă semănă cu desemnuli aci imprimată și care 
órtă firma Braunstein Frères. 

Fabrica a deschisă ună depositii pentru vândare en grosa hărtiei de ţigări şia tu-; 
buriloră pentru ţigări 


BRAUNSTEIN PRERES, i 
WIEN, I. Bez., Schottenring Nr. 25, 


și află aceste articole la tote firmele mai mari, cazi au de vândare asemenea mărfuri, 


Avist d-lorii abonaţi! 
Rugăm pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei să 
binevoiască a serie pe cuponulă mandatului postali și numerii de 


pe fășia sub care au primită diaruli nostru până acuma. 
Administrațiunea „Gaz. Trans.“ 
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ȚŢEZPUIO MORTOS 90 LING- 


GAZETA TRANSILVANIEI. 1888 


născută BELDI 
móşä cu diplomă din Viena, 
locuesce în strada funariloriă de sustii (obere 
i 1882 Burggasse) Nr. 212. 


Vinu escelenti pentru apă minerală, 


Țuică românescă veritabilă, 


Silvorium de Sirmia veritabilu, 
Bere de Steinbruch în butelii, 


Se află de vendare la 


George Stefanovică, comercianti 


Piaţa mare Nr. 28, în Brașovii. 


„e LeleloLotoloto Too? 


Sea gi plecarea trenurilor gi pastelor în Brașori, 


I. Plecarea trenuriloră: 
i. Dela Braşovă la Pesta: 
Trenulă de persóne Nr. 307: 7 6re 20 de minnte sera. 
Trenulă mixtă Nr. 315: 4 ore 01 minută dimineţa. 
2. Dela Braşovă la Bucuresci: 
Trenulă mixtă Nr. 318: 1 óră 55 minute după amedi. 
Il. Sosirea trenuriloră: 
|. Dela Pesta la Bragovă: 
Trenulu de persone Nr. 308: 9 ore 46 minute înainte de amedi. 
Trenulă mixtă Nr. 316: 9 ore 52 minute sera. 
2. Dela Bucuresci la Bragovů : 
Trenul mixtă Nr. 317: 2 ore 32 minute după amedi. 
A. Plecarea posteloru: 


a) Dela Brașovă la Reşnovă-Zernesci- Brană : 12 ore 30 m. după amâdi. 


bD » si „n Zizină: 4 6re după amedi. 

E) 5 în Secuime [S. Georgi]: 1 oră 30 minute nóptea, 
d) » să la Făgăraşă: 4 ore dimineța. 

o) y 5 la Săcele: 4 óre dimineța. 


B. Sosirea postelori: 
a) Dela Reâşnovi-Zernesci-- Bran la Braşovù: 10 óre înainte de amèdi 
b) „ Zizimů la Braşovň: 9 ore a. m. 
c) Din Sécuime la Brașovă: 6 ore sera. 
d) „ Făgăraşă la Braşovi: 2 6re diminéça. 
e) „ Săcele la Brașovi: 6 6re80 minute sera. 


Acestă moră e înzestrată cu cele mai nouă maşini auxiliare technice. 
Sunt în plăcuta posiţiune da fabrica unu productii alesii (vălţuită) şi recomandii onor. publici, 


„productele mele alese. (văiţuite). 


Afară de aceea ţinii uni depositii continuu de fructe păstâiose. 


Rugându-mă de o numerósă clientelă, îmi voiu da totdcuna silința a mulţămi pe onor. mei muşterii: 


atâtii în privinţa calităţii mărfurilorii cât şi a preţului. 


Cu distinsă stimă 


hi 
g 


| 
i 
) 


MARTIN FROMM. 


Tipografia A. MUREŞIANU Brașovă. 


